CARTA CESION
Quito, 18 de julio de 2014

Senor Ingeniero

Miguel Angel Aguirre Cortazar

Gerente General

CHEMTURA SPECIALTIES ECUADOR S.A.
Avenida Colon E4-105 v 9 de Octubre

Edificio Selamar, Piso 1, Oficina 109

Quito - Ecuador

De mis consideraciones:

Por medio de la presente, comunicamos a usted que los conyuges PABLO JUAN BROUSSAIN DE
LA FUENTE y MARIA TERESA SUSANA BRAVO SEPULVEDA han transferido a tavor de la
compaiia estadounidense CHEMTURA HOLDING COMPANY, INC. el titulo de accién numero
008 extendido por la comparia Chemtura Specialties Ecuador $8.A., el cual contiene un total de
UNA (1) accion ordinaria, nominativa e indivisible de un valor nominal de un délar de los Estados
Unidos de América (USD. 1,00), signada con el nimero 40.000, que se encuentra suscrita y pagada
en su totalidad.

Esta transferencia incluye todos los derechos que corresponden sobre dicha accidn, sin existir
reserva alguna.

Los CEDENTES, sefiores Pablo Juan Broussain de La Fuente y Maria Teresa Susana Bravo Sepilveda,
son de nacionalidad chilena, y [a CESIONARIA, Chemfura Holding Company, inc., es una compafia
constituida y existente de conformidad con la legislacion del Estade de Delaware, Estades Unidos
de América.

Muche agradeceré se sirva inscribir la presente transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas
de su representada y comunicar de la misma a la Superintendencia de Companias.

Por Los Cedentes Por La Cesionaria
.// // Caralina, Sontsllen
Manuel Santiago Cartagena Proafio Carolina Alexandra Santillan Naranjo

Apoderado Especial Apoderada Especial
C.C.: 170689520-6 C.C.:171672864-5
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En la ciudad de SAQ PAULO, BRASIL, el 30 de junio de 2014, ante mi, MARIA LORENA DONOSQ
LARREA, AGENTE CONSULAR, CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN SAQ PAULO, comparece
PABLO JUAN DE LA FUENTE BROUSSAIN, de nacionalidad chilena, con Pasaporte
ordinario nuimero P07543882, y MARIA TERESA SUSANA SEPULVEDA BRAVO, de
nacionalidad chilena, con Pasaporte ordinario niimero P07543879, legalmente capaces a
quien de conocer doy fe, y quien libre y voluntariamente, en uso de sus legitimos derechos, confiere
PODER ESPECIAL, amplic y suficiente, cual en derecho se requiere a favor de MANUEL
SANTIAGO CARTAGENA PROANO, de nacionalidad ecuatoriana, con cédula de
ciudadania niimero 1706895206, para que de conformidad con el escrito que me presenta vy
que se transcribe a continuacion, realice los siguientes encargos:” 'El sefior PABLO JUAN
BROUSSAIN DE LA FUENTE v la sefiora MARIA TERESA SUSANA BRAVO SEPULVEDA, en su
calidad de propietarios de una (1) accidn con un valor nominal de un délar de los Estados Unidos de
América (USD. 1,00) en el capital social de la compania ecuatoriana Chemtura Specialties
Ecuador S.A., ambos mayores de edad, de nacionalidad chilena, habiles para contratar y obligarse,
quienes comparecen por sus propios y personales derechos y los que representan de la sociedad
conyugal que tienen conformada entre si {en adelante referidos en forma individuai por sus
respectivos nombres, © conjuntamente como los "Mandantes”), otorgan el presente Poder Especial,
contenido en las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA.- Los Mandantes otorgan el presente
Poder Especial a favor del sefior MANUEL SANTIAGO CARTAGENA PROANO, ciudadano
ecuatoriano con capacidad para contratar y obligarse, domiciliado en Quito, portador de la cédula de
ciudadania numero 1706895206, {en adelante simplemente referido como el "Mandatario”) para que
en su nombre ejecute en la Republica del Ecuador los siguientes actos: 1 Suscriba todos los
documentos y formule todas las peticiones y procesos necesarios, a su nombre y en su
representacion como accionistas de la compaiiia Chemtura Specialties Ecuador S.A., ante la
Superintendencia de Compafias, Registro Mercantit y otras instituciones publicas o privadas,
incluyendo tramites como: contestaciones de reclamos en su calidad de accionistas; presentacidn o
suscripcion de documentos requeridos por la Superintendencia de Compafiias para cumplir sus
obligaciones como accionista; ceder la totalidad de las acciones de la compafia Chemtura
Specialties Ecuador S.A. que estén a su nombre a favor de un tercero que podra ser persona
natural o juridica, nacional o extranjera; realizar procesos de cesion de acciones; suscripcion de
titulos y/o notas de cesidn y/o notificaciones a Chemtura Specialties Ecuador S.A. sobre el
particular; solicitud de documentos y presentacion de peticiones en calidad de accionistas de
Chemtura Specialties Ecuador S.A. y todos los actos 0 gestiones que en calidad de accionista
deba ejecutar en la Replblica del Ecuador de conformidad con la Ley de Compafiias. CLAUSULA
SEGUNDA - E! sefior Pablo Juan Broussain de La Fuente otorga el presente Poder Especial a
favor del Mandatario para que en su nombre ejecute en la Republica del Ecuador los siguientes
actos: 1 Realice cualquier acto juridico, suscriba cualquier documento pdblico o privado, asi como
realice cualquier tramite ante instituciones plblicas o privadas que se encuentre pendiente de
finalizar respecto a la compafila Chemtura Specialties Ecuador S.A., en especial todo tramite o
gestion gque se inicié en el periodo cuando el sefior Pablo Juan Broussain De La Fuente era
administrador de la mencionada compariia, CLAUSULA TERCERA.- El presente Poder Especial se



mantendra vigente en todos sus efectos hasta que sean cumplidos los mandatos encargados al
Mandatario " *. Hasta aqui el escrito que se transcribe y la voluntad expresa de los mandantes.- Para
el otorgamiento de este PODER ESPECIAL se cumplieran todos los requisitos y formalidades legales
y, leido que fue por mi, integramente al los, otorgantes se ratificaron en su contenido y aprobando
todas sus partes firmarcn al pie conmigo, de todo lo cual doy fe.-

MARIA TERESA-SUSANA SEPULVEDA BRAVO

L/

i . i ~ o~ i .
B R T S R P eI B

ORENA DONOSO LARREA
SENTE CONSULAR




Certifico.- Que la presente es primera copia, fiel y textual del original que se encuentra inscrito en el
Libro de Escrituras Publicas (Poderes Especiales) del OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SAQ PAULO.
Dado v sellado, el 30 de junio de 2014
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DI 2 COPIAS QUITO, 01 DE AGOSTO DE 2014
o
No&mo DECIMO
ESRITURA No. 2014-17-01-10-P 0 - Ecuador
FACTURA No.

PROTOCOLIZACION

Fiel Copia Poder Especial otorgado por la compafiia CHEMTURA HOLDGING
COMPANY, INC. - Quito 01 de AGOSTO de 2014 -

Y
‘Ti\\ ok .L-\
DR. DIEGO JA\{&@&%ME;DA MONTERO

NOTARIO DECIMO DEL CANTON QUITO
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SENOR NOTARIQ DECIMO DEL CANTON QUITO:

Por medio de la presente, solicite, a Usted, se sirva insertar en el protocolo a su cargo una fiel copia
del Poder Especial otorgado por la compafia estadounidense CHEMTURA HOLDING
COMPANY, INC. a favor de la sefiorita Carolina Alexandra Santillan Naranjo, el 15 de julio de 2014,
v sus correspondientes legalizacién notarial v apostilla; asi como la traduccidn al idioma castellano

de los documentos emitidos en idioma inglés.

Una vez que se proceda con mi selicitud, agradeceré se me confieran dos (2) copias certificadas de la

referida protocolizacion.

Las notificaciones que me correspondan las recibiré en la Avenida Amazonas N35-17 y Juan Pablo

Sanz, Edificio Xerox, Piso 7, o en el casillerc judicial No. 3931 del Palacie de Justicia de Quito.

o rolimaSantitlan

Carolina Santillan Naranjo
Mat. 17-2008-193 Foro Abogados




SPECIAL POWER OF ATTORNEY

L, Arthur Fullerton, in my capacity as Vice President of
CHEMTURA HOLDING COMPANY, INC.
(hereinafter the "Principal”), a company domiciled in
Delaware, United States of America, declare that T have
been duly authorized by a resolution of the Principal’s
Board of Directors issued on 14 October 2011; and thus,
I hereby grant this SPECIAL. POWER OF
i ATTORNEY pursuant to the following terms:

The Principal grants this Special Power of Attorney,
; broad and sufficient, as required by law, to
CAROLINA ALEXANDRA SANTILLAN
NARANJO (hereinafter the “Attorney-in-fact™), an
Ecuadorian citizen with capacity to bind, domiciled in
Quito, holder of the identification card No. 171672864-
5, so that, on behalf and in representation of the
Principal, the Attorney-in-fact may:

I, Acquire cne (1) share of the Ecuadorian Company

named CHEMTURA SPECIALTIES
ECUADOR S.A,

3]

Execute, in the capacity of assignee, the transfer
of said share on the share certificate issued by
CHEMTURA SPECIALTIES ECUADOR
S.A., noify the legal representative of
CHEMTURA SPECIALTIES ECUADOR S.A.
that a transfer of shares has taken place, execute
all public and private documents, file all petitions,
perform all necessary acts, and carry out all the
procedures required in  connection to the
aforementioned transfer of shares, before both
public and private entities, in order to comply
with Ecuadorian legal provisions.

Record the Principal s foreign investment with the
appropriate public agencies,

In the Republic of Ecuador, answer any claims
filed against the Principal, and comply with the
Principal’s general duties and obliga't'ic\)‘n\s, as set
forth in Article 6 of the Companies Act in'fprce in

authorized to execute and file all the documents
requested by the Superintendence of Companies
for foreign partners of FEcuadorian companies.
The Attorney-in-fact shall under no circumstances
be personally liable for the Principal’s obligatiops.|

This Speciat Power of Attorney is valid until otherwise

the Republic of Ecuador. The Attorney-in-factis-

) Almelg
PODER ESPECIAL P M

Q
Yo, Arthur Fullerton, en mi calidad c’é&ﬁ Qr 'Q\t:
de CHEMTURA HOLDING COMPAN (ch
adelante la “Mandante”™), una compania ddmicilfada eh
Delaware, Estados Unides de América, delar 0

he sido debidamente autorizado por una resolugron del
Directorio de la Mandante adoptada el DECIM

. - Ecuador
y, por 1o tanto, por medio del presente, otorgd Tste
PODER ESPECIAL, al tenor de las sigulentes
clausulas:

La Mandante otorga el presente Poder Especial, amplio
y suficiente, como en derecho se requiere, a favor ’de
CAROLINA ALEXANDRA SANTILLAN
NARANJO (en adelante la “Apoderada”), ciudadana
ecuatoriana con capacidad para condratar y obligarse,

domiciliada en Quito, portadora de la cédula de |

ciudadania nimero 171672864-5, para gque, en nombre y
representacién de la Mandante, la Apoderada pueda:
1.  Adquirir una (1) accion de
ecuatoriana denominada
SPFECIALTIES ECUADOR S.A.

la compania
CHEMTURA

En calidad de cesionario, suscribir 1a transferencia
de dicha accidn en el titufo de accidén emitide por
CHEMTURA SPECIALTIES ECUADOR
S.A., notificar al representante legal de
CHEMTURA SPECIALTIES ECUADOR S.A,
de la transferencia de accignes, suscribir todos los
documentos piiblicos y privados, presentar todas
las peticiones, llevar a cabo todes los actos
necesarios v emprender todos los procedimientos
gue se requieran en relacién con la referida
transferencia de acciones, ante  instituciones
piblicas como privadas, a fin de cumplir con las
disposiciones legales ecuatorianas.

Registrar la inversién extranjera de la Mandante
ante las entidades piiblicas correspondientes.

En la Republica del Fcuador, contestar cualquier
reclamo presentado en contra de ia Mandante, y
cumrplir con los deberes y obligaciones generales
_de la Mandante, conforme lo dispuesto por el
Articulo 6 de la Ley de Companias vigente en la
Repiiblica del Ecuador. La Apoderada queda
autorizada para suscribir y presentar todos los
documentos requeridos por la Superintendencia de
Companias a los socios extranjeros de compafiias
ecuatorianas. La Apoderada por ninglin motivo
serd  personalmente  responsable de  las
obligaciones de la Mandante.

1

D‘
0 18\\)

El presente Poder Especial es valido hasta que sea




Cifice oi the Secretary of the State of Connecticut

APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: The United States of America

THIS PUBLIC DOCUMENT

ja.

. has been signed by JO ANN M BEHLMAN

- acting in the capacity of NOTARY PUBLIC

153

4. 1n the State of Connecticut for the term of August 01, 2010 fo July 31, 2015

CERTIFIED

. at Hartford, Connecticut 6. on July 18, 2014

Ln

7. by DENISE W. MERRILIL., Secretary of the State of Connecticut

8. Number : 2014-07113

9. Seal

Secretary of the State




Tevoked.

This Special Power of Attorney and any dispute,
controversy, proceedings or claim of whatever nature
arising out of or in any way related to this jnstrument
I shall be governed by and construed in accordance with
 the laws of the Republic of Eeuador.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned issued this
Special Power of Attorney on July 15, 2014.

. By CHEMTURA HOLDING COMPANY, INC.

£

AT L ST
| Arthur Fullerton™  ~ 7

Vice President
i U.S. Passport Number: 490577618

El
ravocado.

A
El presente Poder Especial y cuggul
controversia, procesos y reciam
naturateza que se deriven de o esténdie ¢
relacionados con este instrumento se regifa
interpretados de conformidad con las) leyes de
Repiblica del Ecuador. O

JA
NOTARIO DECIM®

EN FE DE LO CUAL, el suscrito otor@'&“%I Epcrtt‘aas%qﬁte
Poder Especial, el 15th de julio de 2014.

Por CHEMTURA HOLDING COMPANY, INC.

x—'?‘}/?:;,;g ,}Ljr /!7)’_,?4 o
Arthur Fullerton B
Vice Presidente

U.S. Pasaporte Namero: 490577618

Subscribed and sworn to before me, a Notary
Public, in and for County of aAven
and State of Connecticut, this __{ 7¥ day of

_X by Aotd .
/10 G/l&&r{gﬁ,&bﬂ%

Date Commission Expires: GT)S! \aca IS
FoAnn M. Behliman




Oficina del Secretario de Estado de Connecticut

APOSTILLA
{Convenio de la Haya de 5 de Octubre de 1961)

. Pais: Estados Unidos de América

ESTE DOCUMENTO PUBLICO

2. ha sido firmado por JO ANN M BEHLMAN

3. quien actia en calidad de NOTARIA PUBLICA

4. en ¢l Estado de Connecticut por el periode del 01 de agosto de 2010 al 31 de julio de 2015

CERTIFICADO

3. en Hartford, Connecticut 6. el 18 de julio de 2014
7. por DENISE W. MERRILL, Secretaria de Estado de Connecticut
8. Numero :2014-07113

9. Sello:

[Seilo ovalado de color dorado
con borde estrellado en el que

consta la leyenda “SIGILL
REIPUBLICA CONNECTICUTENS
10. Firraa

{Firma ilegible]

/ Secretario de Estado



[TEXTO EN INGLES]
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DEL TEXTO EN INGLES] J
NOTARI(
Quito -

5J0+0

[TRADUCCION AL CASTELLANO L <)_J

-
} DECIMO
Ecuador

Suscrito y jurado ante mi, Notaria

Publica, en y para et Condado de New Heaven

y Estado de Connecticut, este dia 17 de

julio , 2014.
[Firma llegible]

Notario Publico
Fecha de comisidon expira;_31 de julio de 2015

Jo Ann M. Behlman

[Sello redonde de color dorado
con borde estrellado en el que
se lee: "Jo Ann M. Behlman,
Notaria Pdblica, Connecticut”]



RAZON DE TRADUCCION

Yo, fessica Paulina Martinez Marmol, conocedora del idioma inglés vy conforme lo faculta el
articuio 24 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios
Publicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de
diciembre de 1993, certifico que he traducido al idioma castclianc en dos (2) fojas tiles, la
iegalizacion notarial y apostilia del Poder Especial otorgado por la compafiia estadounidense
Chemtura Holding Company, Inc. a favor de la sefiorita Carolina Alexandra Santilidn Naranjo,

el 15 de julio de 2014,

1

’{,{w‘ WU PR

Jessica Paulina Martinez Marmol
C.C.: 100356828-2

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS: En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano,
capital de la Reptblica del Ecuador, hoy, dia PRIERO DE AGOSTO DEL ANO DOS MIL
CATORCE, ante mi, Doctor DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO, NOTARIO DECIMO DEL
CANTON QUITO, comparece la seforita JESSICA PAULINA MARTINEZ MARMOL, en calidad
de PERITO TRADUCTOR, portadora de la cédula de ciudadania numerc 1003568282,
domiciliada en esta ciudad de Quito, de estado civil soltera, legalmente capaz, a quien de
conccer doy fe, en virtud de haberme presentado su cédula, a fin de reconocer su firma y
rubrica, de conformidad con el articulo diecioche, numeral nueve de la Ley Notariai, constantes
al pie del presente DOCUMENTO TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLES AL CASTELLANO.-
Quien bajo juramento y conociendo las penas de perjurio ias reconoce como suyas propias, las
mismas que utiliza en todos sus actos tanto plblicos como privados; para constancia se ratifica
y firma conmige de todo o cual doy fe.-

J.A

Jessica Paulina Martinez Marmol
C.C.: 100356828-2

P

3

T
Dr, Diegd i‘k!meida‘ m.[O
"‘NOTARIO DECIMO
Quito - Ecuador

+

&
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FALDE REGISTRO Civa,
DULACICN

T REFUS!.CA DEL ECUADOR
IDENT L

CIVOADANIA
S UUT0S Y NOMEBRES
MARTINEZ MARMOL
JESSICA PAULINA
SUGAR DE NACAENTD
IMBABURA,
IBARRA
SAN FRANCISCO
FECHA DE NACIMIENTD 1989-09-29
SACIONALIDAD ECUATORIANA,
SEXC F
ESTADO LIV SOLTERA

MISTRUCCION
SUPERIOR

PROFTTOM - DCUPALIEN
ESTuL.4M: 2

~SILLIEKOS Y NOMBRES DEL P2
MARTINEZ LIS ANIBAL

SSLLLIDOS Y NOMBRES DE L&
MARMOL MARCIA L UGILA

LUGAR Y FECHA DE EXPECICION

QUITO
2014-D6-03

FECHA DE EXPIRACILN
H124-06-03

b

LHRER TOF D NEAA

¢

IMBABLURA
PROVINGIA
iBARRA

CANTON

REPUBLICA DEL ECAY

-k L, CTDLLALG

044
044 - 0249 1003568282
NUMERD GE CERTIFICADO CEDULA

MARTINEZ MARMOL JESSICA PALILINA

CIRCUNSCRIPCION 0
SAN FRANCISCO
a
ZONA

P

e ~ 100356828.2
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NOTARIO DECIM~™
uito - Ecuad~
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NOTARER 1

--- ZON. A peticion de la Abogada Carolina Santillan Naranjo, con matricula
profesional numerc diez y siete dos mil ocho ciento noventa y tres del Foro de
Abogados; PROTOCOLIZO en el registro de escrituras publicas de ta Notaria
Décima del Cantén Quito, & mi carge, !a documentacion que antecede (en 9
fojas Utiles inciuida la peticion), y que contiene: Fiel Copia Poder Especial
otorgado por la compania CHEMTURA HOLDING COMPANY, INC. - Quito 01
de AGOSTO de 2014 -

TN
']

i Uu{fj a

DR. DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO

NOTARIO DECIMO DEL CANTON QUITO

Se Protocolizdé ante mi DOCTOR DIEGO JAVIER ALMEIDA
MONTERO, NOTARIO DECIMO, DEL CANTON QUITO, y, en fe de
ello confiero esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA, debidamente
sellada y firmada, en Quito a PRIM RS de AGUSTU dg;m
afio dos mil catorce.- o <& ’ e/g@@
' 2
@
v (™ S
. DR. DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO
I Notario Décimo del Cantén Quito:

JA
ourrg , NOTARIO Dg
Quito . EcUadc‘;:Mp
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DI 2 COPIAS QUITO, 01 DE AGOSTO DE 2014

NOTARIO' D.Ecwo
ESRITURA No. 2014-17-01-10-P Quito - Ecuador

FACTURA No.

PROTOCOLIZACION

Fiel Copia del Certificado de Existencia Legal y Cumplimiento de Obligacicnes
de la compafia CHEMTURA HOLDING COMPANY, INC. - Quito 01 de
AGOSTO de 2014 .-

A
M il
DR. DIEGO JAVIEJﬁ%f_\ﬂ%EIDA MONTERO

NOTARIO DECIMO DEL CANTON QUITO
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Fax {593 4) 245 4999
Guayaquil - Ecuador
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SENOR NOTARIO DECIMO DEL CANTON QUITO:

Por medio de la presente, solicito, a Usted, se sirva insertar en el protocolo a su cargo una fiel copia
del Certificado de Existencia Legal y Cumplimiento de Obligaciones de CHEMTURA HOLDING
COMPANY, INC., compania constituida v existente de conformidad con la legislacion del Estado
de Delaware, Estados Unidos de América, y su correspondiente apostilla; asi como la traduccién del

inglés al castellano de los documentos previamente descritos.

Una vez que se proceda con mi solicitud, agradeceré se me confieran dos (2) copias certificadas de la

referida protocolizacién.

Las notificaciones que me correspondan las recibiré en la Avenida Amazonas N35-17 y Juan Pablo

Sanz, Edificio Xerox, Piso 7, o en el casillero judicial No. 3931 del Palacio de Justicia de Quito.

C/a?roﬂ'na Sﬂ?’;//g;
Carolina Sanbllan Naranjo
Mat. 17-2008-193 Foro Abogados
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{Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bulliock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

Uevtified

at pDover, Delaware

the twenty-ninth day of July, A.D. 2014

by Secretary of State, Delaware Department of State
No. 05286587

Seal/Stamp: 10, Signature:

-

Secretary of Stat=s




Delaware ..

The First Stute

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HERERBY CERTIFY "CHEMTURA HCLDING COMPANY, INC." IS
DULY INCORPCRATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS
IN GOOD STANDING AND HAS A LEGAL CORFUORATE EXISTENCE SC FAR AS
TRHE RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS OF THE TWENTY-NINTH DAY OF
JULY, A.D. 2014.

ANg I DO HERERY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "CHEMTURA
HOLDING COMPANY, INC." WAS INCORPORATED ON THE TWENTY-FIRST DAY
OF NOVEMBER, A.D. 2005.

AND I DPC HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES
HAVE BEEN PAID TO DATE.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE

BEEN FILED TO DATE.
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4064588 AUTHENI‘&I‘%TION.‘ 1574597

141007451 DATE: 07-29-14

Yo may earify this corti 14
at corp.delavare, gov/auvthver,
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NOTA_RIO DECIMG
LR mermriTry

Apostilla

{Convencion de la Haya de 5 de octubre de 1961}

Pais: Estados Unidos de América
El presente documento publico:
ha sideo firmado por Jeffrey W. Bullock

quien actia en calidad de Secretaric del Estado de Delaware

estd revestido del sello/timbre de la Oficina del Secretario del Estado

Certificabo

en Dover, Delaware
el dia 29 de julio de 2014, D.C.

por el Secretario del Estadeo, Departamente de Estado de Delaware

No. 0526587
Selle/Timbre: 10. Firma:

[Sello circular dorado con borde
estrellado en el gue se lee:
"Secretario del Estade, 1776.
Delaware.l1970"]
7 (firma ilegible)
- Secretario del Estado




Delaware -«

Fl Primer Fstado

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIC DE ESTADO DEL ESTADO DE
DELAWARE, POR MEDIO DEL PRESENTE, CERTIFICO QUE "“CHEMTURA HOLDING
COMPANY, INC.” ESTA DEBIDAMENTE CONSTITUIDA DE CONFORMIDAD CON LA
LEGISLACION DEL ESTADO DE DELAWARE Y EN CUMPLIMIENTO DE SUS
OBLIGACIONES, Y TIENE EXISTENCIA LEGAL HASTA LA FECHA, SEGUN LO
MUESTRAN LOS REGISTROS DE ESTA OFICINA, AL DIA 29 DE JULICO DE
2014, D.C.

ADEMAS, POR MEDIO DEL PRESENTE, CERTIFICO QUE LA MENCIONADA
“CHEMTURA HOLDING COMPANY, INC.” SE CONSTITUYO EL DIA 21 DE
NOVIEMBRE DE 2005, D.C.

ADEMAS, POR MEDIO DEL PRESENTE, CERTIFICO QUE LOS IMPUESTOS
DE PATENTE HAND SIDO PAGADOS HASTA LA FECHA.

ADEMAS, POR MEDIO DEL PRESENTE, CERTIFICO QUE LOS INFORMES

ANUALES HAN SIDO PRESENTADOS HASTA LA FECHA.

[firma llegible]

4064588 Jeffrey W. Bullock, Secretario del Estado

] AUTENTICACION: 1574597
141007451 FECHA: 07-29-14

Se puede verificar este certifi
en corp.delaware.gov/authver
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RAZON DE TRADUCCION

Yo, Jessica Paulina Martinez Marmol, conocedora del idioma inglés v conforme lo R?&%%eh'eg,q ‘
. DEC
articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y Prestacion de SeR?ﬂRQefmado:Mﬁ

Piblicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de
diciembre de 1993, certifico que he traducide al idioma castellano en dos (2) fojas utiles, el
documento que contiene el Certificado de Existencia Legal y Cumplimiento de Obligaciones de

la comparfiia Chemtura Helding Company, Inc. v su correspondiente apostilla.

Jessica Paulina Martinez Marmol
C.C.: 100356828-2

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS: En Ia ciudad de Quitc, Distrito Metropolitano,
capital de la Republica del Ecuador, hoy, dia PRIMERO DE AGOSTO DEL ANC DOS MIL
CATORCE, ante mi, Docter DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO, NOTARIO DECIMO DEL
CANTON QUITO, comparece la seficrita JESSICA PAULINA MARTINEZ MARMOL, en calidad
de PERITO TRADUCTOR, portadora de la cédula de ciudadania nimero 100356828-2,
domiciliada en esta ciudad de Quito, de estado civil soltera, legalmente capaz, a quien de
conocer doy fe, en virtud de haberme presentado su cédula, a fin de reconocer su firma vy
rubrica, de conformidad con el articulo dieciocho, numeral nueve de la Ley Notarial, constantes
al pie del presente DOCUMENTO TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLES AL CASTELLANO.-
Quien bajo juramento y conociendo las penas de perjurio las reconoce como suyas prepias, fas
mismas que utiliza en todos sus actos tanto publicos como privados: para constancia se ratifica
y firma conmigo de todo lo cual doy fe -

JA.

Jessica Paulina Martinez Marmol
C.C.: 100356828-2
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--- ZON: A peticion de ia Abogada Carolina Santillan Naranjo. con matriculal ' o) ‘

profesional nimero diez y siete dos mil ocho ciento noventa y tres del Foro de
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Abogados; PROTOCOLIZO en el registro de escrituras ptiblicas de la Not&@%ﬁglo DECIMO

Décima del Canton Quite, a mi cargo, la documentacion que antecede (en 7
fojas Utiles incluida la peticién), y que contiene: Fiel Copia del Certificade de
Existencia Legal y Cumplimientc de Obligacicnes de ia compaiia CHEMTURA
HOLDING COMPANY, INC. - Quitc 01 de AGOSTO de 2014 - J A,
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DR. DIEGO JAV}ERiALMEIDA MONTERO

NOTARIO DECIMO/DEL CANTON QUITO

Se Protocolizé ante mi DOCTOR DIEGO JAVIER ALMEIDA
MONTERO, NOTARIO DECIMO, DEL CANTON QUITO, y, en fe de

ello confiero esta PRIMoiA COPIA CERTIFICADA, debidamente
sellada y firmada, en Quito a PRIMERO de f‘U_‘rOS’I‘%)5 A 'H]aoe
ano dos mil catorce.- { & | ' 4,09
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DR. DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO \. () J

Notario Décimo del Cantén Quito A
: Q ) NOTARIO DECIMO
- Quito - Ecuador

- Ecuador



